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Description des Programmes de Lavage du
Circuit Electronique BITRON type TES 350
Utilisée dans les Machines a Laver la Vaisselle
Electroniques Standard.
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Antonio Merloni Date : 07/10/2002
Description des programmes de lavage — Platine Electronique BITRON TES 350

Avant-propos: Les machines a laver la vaisselle électroniques effectuent toujours le lavage en mode alterné (bras supérieur ou
inférieur). Le séchage est établi par le constructeur en position A2 (temps de 35 minutes). Pour les machines munies d'un moteur
de ventilation, elles effectues un séchage a évacuation tandis que pour celles sans ce moteur ¢’ est seulement un temps d' attente.

PROGRAMME 1 - TREMPAGE
LAVAGE :
- Vidange;
- Chargement de 'eau et lavage avec systéme alterné;
- Vidange jusqu’au vide pressostat;
- Régénération selon programmation (voir chapitre Programmation des Niveaux de régénération);
SECHAGE
REMARQUE: Dans le programme 1
- avec les séchages A0 le programme n’effectue pas le séchage.
- avec les séchages A1 le programme chauffe jusqu’a 65°C et effectue le séchage pendant 20 minutes.
- avec les séchages A2 le programme chauffe jusqu’a 60°C et effectue le séchage pendant 35 minutes.

- avec les séchages A3 le programme chauffe jusqu’a 50°C et effectue le séchage pendant 45 minutes.
FIN

PROGRAMME 2 - INTENSIF 70°C
PRELAVAGE:
- Vidange;
- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 40°C;
- Vidange;

LAVAGE:
- Chargement de l'eau;
- Chargement du détergent;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a la température de 65°C; (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

1er RINCAGE:

- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2eme RINCAGE:

- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

3éme RINCAGE:
- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 65°C;
(lorsque la machine atteint les 60°C, elle charge le produit de ringage puis elle continue a laver jusqu’a 65°C);
- Vidange;
SECHAGE
FIN

PROGRAMME 3 - NORMAL 60°C ( programme test - EN50242)
PRELAVAGE:
- Vidange;
- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné
- Vidange;

LAVAGE:

- Chargement de l'eau;

- Chargement du détergent; L .

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 52°C; (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

1er RINCAGE:

- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2éme RINCAGE:

- Chargement de l'eau;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 58°C; (lorsque la machine arrive a 52°C, elle charge le Produit de Ringage
puis elle continue a laver jusqu’a atteindre 58°C);

- Vidange;

SECHAGE

FIN Page 2
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PROGRAMME 4
LAVAGE
- Vidange
- Chargement de 'eau;
- Chargement du détergent;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 60°C, (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

- DELICAT 60°C

1er RINCAGE:

- Chargement de 'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2éme RINCAGE:
- Chargement de 'eau;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 60°C, (lorsque la machine arrive a 55°C elle charge le produit de
ringcage puis elle continue a laver jusqu’a atteindre 60°C);

- Vidange;

SECHAGE

FIN

PROGRAMME 5
PRELAVAGE:
- Vidange;
- Chargement de I'eau;
- Lavage alterné;
- Vidange;

- NORMAL 40°C

LAVAGE:
- Chargement de I'eavu;
- Chargement du détergent;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 40°C, (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

1er RINCAGE:

- Chargement de I'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2éeme RINCAGE:

- Chargement de I'eau;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 40C°, (lorsque la machine arrive a 35°C, elle charge le produit de ringage
puis elle continue a laver jusqu’a atteindre 40°C);

- Vidange;

FIN

PROGRAMME 6 - QUICK WASH 40°C
LAVAGE:
- Vidange;
- Chargement de I'eau;
- Chargement du détergent;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 40°C, (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

1er RINCAGE:

- Chargement de l'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2éme RINCAGE:

- Chargement de I'eau;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 40C°, (lorsque la machine arrive a 35°C, elle charge le produit de ringage
puis elle continue a laver jusqu’a atteindre 40°C);

- Vidange;

FIN
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PROGRAMME 7 -BIO 60°C
LAVAGE:
- Vidange;
- Chargement de I'eau;
- Chargement du détergent; L ]
- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 60°C, (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

1er RINCAGE:

- Chargement de I'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2éme RINGCAGE:

- Chargement de 'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

3éme RINCAGE:
- Chargement de 'eau;
- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 60°C;
(lorsque la machine arrive a 55°C, elle charge le produit de ringage puis elle continue a laver jusqu’a
atteindre 60°C);
- Vidange;
SECHAGE
FIN

PROGRAMME 8 - STRONG 70°C
PRELAVAGE:
- Vidange;
- Chargement de I'eau;
- Lavage alterné avec chauffage jusqu’a 55°C;
- Vidange;

LAVAGE:

- Chargement de 'eau;

- Chargement du détergent; L .

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 65°C; (PHASE DE REGENERATION DES RESINES);
- Vidange;

1er RINCAGE:

- Chargement de 'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

2éme RINCAGE:

- Chargement de 'eau;
- Lavage alterné;

- Vidange;

3éme RINCAGE:

- Chargement de I'eau;

- Lavage alterné et Chauffage jusqu’a 65°C;
(lorsque la machine arrive a 60°C, elle charge le produit de ringage puis elle continue
a laver jusqu’a atteindre 65°C);

- Vidange;
SECHAGE
FIN
REMARQUES
1. A la fin de chaque programme de lavage, le Buzzer (signal sonore) est actionné trois fois,

pendant 5” toutes les 30”.

2, Lorsque I'on fait démarrer la machine au moyen de la touche Démarrage/Arrét,
I' Afficheur indique le dernier programme exécuté.

Page 4
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DESCRIPTION DES TOUCHES DE LA PLATINE ELECTRONIQUE BITRON série TES

Carte électronique montée sur le tableau des
commandes des Machines a Laver la Vaisselle:

- Version Libre Installation
- Version a Encastrement Sous le plan de travail

| I N B e
] 12 14 |6 | #
o] 1 3 5 =

Carte électronique montée sur le tableau des
commandes des Machines a Laver la Vaisselle:

- Version a Encastrement Totale

Touche Marche/Arrét
AFFICHEUR de visualisation

1 ——— Touche de Sélection Programmes
2 —— Touche de Démarrage Retardé

3 ———— Touche de Demi-Charge

4 ——— Touche Suppression Prélavage

5 — = Touche Supression Séchage

6 ——— Touche Start/Stop/Pause
% ——— Voyant d’indication SEL

,~__. Voyant d’indication PRODUIT DE RINCAGE

1ere EDITION - 29/10/2002
I 7R GV

code 466000006 -1- FR
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Antonio Merloni Date : 07/10/2002
DESCRIPTION DE LA TOUCHE START

En appuyant sur cette touche, on a la possibilité de:
- faire démarrer le programme;

- arréter le programme;

- mettre le programme en pause (Stand-by).

Si I'on appuie sur cette touche pendant le cycle de lavage pendant un laps de temps INFERIEUR a 5 secondes, elle
met la machine en PAUSE (Stand-by); sur I'Afficheur clignotera le numéro correspondant au programme qui a été
sélectionné; pour continuer avec le programme de lavage, il suffit d’appuyer a nouveau sur la touche " START ".
Cette option est utile lorsqu’il faut ajouter et/ou enlever de la vaisselle de la machine.

Pour effectuer la remise a I'état initial d’'un programme déja commencé, il faut maintenir enfoncée la touche pendant

un laps de temps SUPERIEUR A 5 secondes;

ensuite, il y aura une série de " BEEP ", aprés lesquels sur I'afficheur apparaitra:

- le numéro correspondant au programme qui a été sélectionné — si la machine est sans eau.

Alors que si la machine est pleine d’eau, sur I'afficheur apparaitra:

-le numéro " 00 ", et la machine effectuera I'évacuation.

REMARQUES:

1. Sur l'afficheur est visualisé le numéro correspondant au programme que I'on souhaite exécuter; dés que
I'on appuie sur la touche “ START ", la durée du programme sélectionné — qui est dégressive pendant
I'avancement du cycle de lavage - est affichée; a la fin, le numéro correspondant au programme exécuté
est affiché a nouveau et le BOOZER émet un signal sonore pendant un laps de temps de 5 secondes
toutes les 30 secondes, 3 fois consécutives.

2. Lorsque I'on allume la machine au moyen de la touche Démarrage/Arrét (ON/OFF), I'afficheur indique le
numéro correspondant au dernier programme exécuté. Si le programme qui a été précédemment exécuté
devait avoir éte interrompu, sur I'afficheur clignotera le numéro correspondant au programme en question;
pour le faire redémarrer, il suffira d’appuyer sur la touche " START ", en échangeant et en faisant clignoter
le temps qui manque pour arriver a la fin.

(Cette situation a lieu chaque fois que I'on ouvre la machine, quand on est en train d’exécuter un programme).

DESCRIPTION DE LA TOUCHE DE DEMI-CHARGE

La DEMI-CHARGE (Lavage alterné) est validée sur tous les programmes.
Si 'on appuie sur cette touche avant le DEMARRAGE (START), la modalité de lavage sera sélectionnée et sur I'Afficheur
seront reportées les indications suivantes:

2 tirets dans la partie supérieure de I'afficheur indiquent le Lavage avec le Panier Supérieur.
_ 2 tirets dans la partie inférieure de I'afficheur indiquent le Lavage avec le Panier Inférieur.

Si cette touche est appuyée pendant le lavage, seule la position sélectionnée qui est en cours sera visualisée.
DESCRIPTION DE LA TOUCHE AFFICHEUR

Si I'on appuie sur a touche DEMARRAGE RETARDE (DELAY TIMER) avant d’appuyer sur la touche START, il sera
possible de sélectionner un retard du démarrage du programme (entre un minimum de 1h et un maximum de 16h).
Pour confirmer la sélection, appuyer sur la touche START; la del de la touche DEMARRAGE RETARDE s’allumera
(DELAY TIMER).

ACTIVATION / EXCLUSION DE L'INDICATEUR SONORE (BUZZER)
b0 = Indicateur sonore DESACTIVE
b1 = Indicateur sonore ACTIVE

Pour accéder a la programmation de I'INDICATEUR SONORE (BUZZER), maintenir enfoncée la touche PROGRAMME
lors du démarrage de la machine. Sur I'afficheur est visualisée la programmation en cours " b1 ".

Pour modifier ladite programmation, appuyer sur la méme touche jusqu’a sélectionner I'état de I'Indicateur Sonore
souhaité. Attendre pendant 6 secondes environ, sans modifier la sélection, puis le signal sonore du BUZZER confirmera
que la mémorisation a eu lieu.

DESCRIPTION DE LA TOUCHE DE SECHAGE
LE SECHAGE est effectué automatiquement sur chaque programme dans lequel il est prévu.

Pour modifier la programmation du Séchage, il faut appuyer sur la touche ASC avant le démarrage du programme;
sur I'Afficheur sera visualisé:

A0 = le programme n’effectue pas le séchage.

A1 = le programme effectue un séchage de 20 minutes.
A2 = le programme effectue un séchage de 35 minutes.
A3 = le programme effectue un séchage de 45 minutes.

DESCRIPTION DE LA TOUCHE D’EXCLUSION PRELAVAGE

Cette touche est validée uniquement pour les programmes prévus de prélavage.
Pour éliminer cette fonction, il faut appuyer sur la touche avant de faire démarrer le programme.
Page 2
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Date : 07/10/2002

PROGRAMMATION DE LA REGENERATION DES RESINES

LES 6 NIVEAUX DE REGENERATION DES RESINES PEUVENT ETRE PROGRAMMES,
EN FONCTION DE LA DURETE DE L'EAU UTILISEE

-d1 entre 0-15°fH
-d2 entre 15-25° fH
-d3 entre 25 -40° fH
-d4 entre 40 - 60° fH
-d5 entre 60 - 90° fH
-d6 plusde 90°fH

(
Degrés Francais) entre 22,4 - 33,6° dH (
Degrés Francais) entre 33,6 - 50,4° dH (

(

—~ N N N~ A~

Degrés Francais) entre 0- 8,4° dH (Degrés Allemands) n’effectue jamais la régénération;
Degrés Francais) entre 8,4 - 14,0° dH (Degrés Allemands) environ tous les 6 cycles;

Degrés Francais) entre 14,0 - 22,4° dH (Degrés Allemands) environ tous les 5 cycles;

Degrés Allemands) environ tous les 3 cycles;

Degrés Allemands) environ tous les 2 cycles;

Degrés Frangais) plusde -50,4° dH (Degrés Allemands) effectue tous les cycles;

REMARQUE: La machine est programmeée sur la position d5 par le constructeur.

Afin de pouvoir modifier la fréquence de régénération
des résines, il faut effectuer les opérations suivantes:

- Eteindre la machine

9 // E8g

- Allumer la machine en maintenant enfoncée
simultanément la touche de Démarrage/Arrét (ON/OFF)
et la touche 2 de Démarrage Retardé, sur I'Afficheur
sera visualisée la programmation du constructeur " d5 ".

Pour modifier la programmation, il faut appuyer sur
la touche 2 de Démarrage Retardé jusqu’a atteindre
la programmation souhaitée.

Pour mémoriser la programmation, il faut relacher la
touche et attendre pendant 6 secondes environ;
ensuite, un signal sonore (Buzzer) signalera que la
mémorisation a eu lieu.

FIN
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DESCRIPTION DES CODES D’ ERREUR DU CIRCUIT ELECTRONIQUE BITRON

Erreur “ E1” : Lerreur bloque le lavage et elle est signalée sur I'Afficheur
Dans quelles phases I'erreur se vérifie: Pendant le Chargement de I’eau.

- Controler qu’il y ait de I'eau dans l'installation hydrique principale

- " (si prévu) si le systéme de Sécurité Aqua-Stop est intervenu (Tuyau de chargement de 'eau +
Flotteur)

- " que I'Electrovanne fonctionne correctement

- que le Pressostat fonctionne correctement

Erreur “ E2 ” : Lerreur NE bloque PAS le lavage et elle est visualisée a la fin du cycle
Dans quelles phases I'erreur se vérifie: Pendant les pas de Lavage et de Chauffage

- Controler que le Détecteur de la Température (NTC) ne soit pas en Court-circuit ou que son Circuit ne soit
pas Ouvert.

Continue le PAS et I'alimentation de la Résistance de Chauffage est interrompue jusqu’a ce que le Temps
maximum de 45' (minutes) s’est écoulé.

Erreur “ E3 7 : Cette erreur est visualisée uniquement pendant 'Essai manuel.
Contréle s’il y a une variation de la température pendant une phase de chauffage de I'Essai

Dans quelles phases I'erreur se vérifie: Uniquement pendant ’Essai manuel

- Controler la valeur ohmique de la résistance
- " que le contact du Microswitch soit fermé

- que le Thermostat de Sécurité ne soit pas intervenu

Erreur “ E4 7 : Lerreur NE bloque PAS le lavage et elle est visualisée a la fin du cycle
Dans quelles phases I'erreur se vérifie: Pendant les pas de Chargement de ’'Eau

- Remplacer le composant compteur de litres (Flow-meter)

Erreur “ ES 7 : Ce controle est effectué pendant les pas d’Evacuation de I'Eau.
1er cas L'erreur NE bloque PAS le lavage et elle est visualisée a la fin du cycle.

Pendant quelles phases I'erreur se vérifie:

Avant d’effectuer le Chargement de I’Eau, si le signal du Pressostat est sur PLEIN
ou Pendant I’Evacuation de I’Eau

Saute la phase de Chargement de 'Eau

Effectue le Pas Suivant

- Contréler le fonctionnement correct de la Pompe d’Evacuation

- que le tuyau d’évacuation ne soit pas obstrué.
- " si le Pressostat effectue le rétablissement correctement.

2éme cas Lerreur BLOQUE le cycle de lavage et elle est visualisée IMMEDIATEMENT.
Pendant quelles phases l'erreur se vérifie: Pendant la premiére évacuation

- Contrdler le fonctionnement correct de la Pompe d’Evacuation

- que le tuyau d’évacuation ne soit pas obstrué
- " si le Pressostat effectue le rétablissement correctement

SINGERT
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Erreur “ E6 ” : Lerreur NE bloque PAS le lavage et elle est visualisée a la fin du cycle
Pendant quelles phases I'erreur se vérifie: Pendant les pas de Lavage et les pas de Lavage/Chauffage.

- Controler que la vaisselle ne soit pas renversée, de fagon a recueillir de I'eau.
- " que la grille ne soit pas obstruée

- s’il y a des pertes.

Erreur “ E7 7 : L'erreur NE bloque PAS le lavage et elle est visualisée a la fin du cycle.

Pendant quelles phases I'erreur se vérifie: Pendant la phase de positionnement du dispositif de lavage
ALTERNE

- Controler le Déviateur de Débit (démonter le composant et vérifier qu’il n’y ait pas des corps étrangers)

REMARQUE: S’il n’y a pas de corps étrangers, remplacer le composant.

sstous quankcoammce

Page 5
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ESSAI MANUEL POUR MACHINE A LAVER LA VAISSELLE
ELECTRONIQUE AVEC CIRCUIT ELECTRONIQUE BITRON série TES

Touche Marche / Arrét
AFFICHEUR de visualisation

Touche Suppression Séchage

s "] 2 2 I
) B B J ) O QO QO °- 1 —— Touche de Sélection Programmes
T T 2 — Touche de Démarrage Retardé
T . 3 ———» Touche de Demi-Charge
DISPLAY 4 6 .
# onprt
1 5 Touche Suppression Prélavage

Touche Start/Stop/Pause

e l+——N —| (e

:‘%l
\
1]

\/k

\/k.

A=
T:
0

b

Voyant d’indication SEL

™

4.+ Voyant d'indication PRODUIT DE RINGAGE

Opérations préliminaires devant étre effectuées pour I’essai manuel
de la machine a laver la vaisselle totalement encastrable.

Avec la machine éteinte:
Ouvrir la porte pour accéder aux touches du tableau des commandes.

REMARQUE: Pourles machines a laver la vaisselle Libre installation et encastrables
sous le plan de travail, cette opération NE DOIT PAS étre effectuée.

1) Allumer la machine en appuyant sur la touche de “ Marche/Arrét ” (ON/OFF).
Appuyer simultanément sur la touche 6 (Start/Stop/Pause) et sur la touche 4 (Suppression Prélavage);
un bref signal sonore indique le début de la procédure d’essai.

Dés que I' on relaisse ces 2 touches (4 + 6) I' afficheur visualise I'indication “ 88 .

Pour renter dans la phase de test, il faut fermer la porte (Microintérupteur de porte ferme).

2) Contréle du fonctionnement de ’AFFICHEUR.
Il fonctionne correctement, si sur I'afficheur est visualisée 'indication “ 88 ”.
Controle du fonctionnement des TOUCHES:

- Appuyer sur la touche 1 (Sélection des Programmes); les 4 voyants lumineux g g gt g o
des touches des options s’allument. BB 0 000 0 0O-°

1

- Appuyer sur la touche 3 (Demi-Charge), le voyant lumineux correspondant
s’éteint et il se rallume lorsque I'on appuie a nouveau sur la touche. R
O ¢

C
/,
¢z
S

.
¢z

S

/,
€z

- Appuyer sur la touche 4 (Suppression Prélavage), le voyant lumineux correspondant
s’éteint et il se rallume lorsque I'on appuie a nouveau sur la touche.

- Appuyer sur la touche 5 (Exclusion Séchage), le voyant lumineux correspondant
s’éteint et il se rallume lorsque I'on appuie a nouveau sur la touche.

0
—
o
a0
0

- Appuyer sur la touche 6 (Start, Stop, Pause), les 4 voyants lumineux s' éteignent.

©00000
6

3) Contréle du fonctionnement du Moteur VENTILATEUR. ' 'E 0 o o o 5

Si sur l'afficheur est visualisé “ UE 7, cela signifie que le moteur du ventilateur 3 ( ) o
de séchage est alimenté. = O O O O O O
Appuyer sur la touche 6 (Start, Stop, Pause) pour continuer avec le test. f
6
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4) Contrdle du Chargement de I’Eau, du Pressostat et du Compteur de litres
(FLOW-METER):

O o o 0 o
Sur I'afficheur est visualisé “c.F”. CC)O OO0 0 0 Q-
En cas d’anomalie, une des deux indications d’erreur reportées ci-dessous est _ )
visualisée sur l'afficheur: = erreur Flow-meter 6
- “E4” = erreur Flow-meter (Mesureur du Débit de I'Eau) Cal
- “E17 = erreur Pressostat (ne charge pas I'eau) {~ | = erreur Pressostat
A la fin du pas, si le test est correct, sur I'afficheur apparait l'indication suivante “ - - * B — TEST OK

Appuyer sur la touche START (6) pour effectuer le pas suivant.

5°) Controéle du fonctionnement du lavage avec Demi-Charge (Rotor supérieur)
et de la Résistance de chauffage.

_ O O O @) O
Sur I'afficheur est visualisé “ r” = gestion “Lavage Panier Supérieur”. @(“ O O O O O-°
En cas d’anomalie du contrdle du lavage alterné (supérieur/inférieur), z
c’est-a-dire en cas d’'impossibilité de trouver la position correcte, sur 'afficheur
est visualisée I'indication: =
t 1| = erreur Lavage Alterné
- “E7” = erreur de positionnement du lavage alterné
A la fin du pas, si le test est correct, sur I'afficheur apparait 'indication “ - - B =TEST OK
Ensuite, appuyer sur la touche START (6) pour effectuer le pas suivant.
6) Contréle du fonctionnement du Lavage Alterné (Rotor Inférieur/supérieur),
de la Résistance de chauffage et du Détecteur de Température (NTC).
Sur I'afficheur est visualisée I'indication: “ _r” = gestion “Lavage Panier
Inférieur” et Résistance en phase de chauffage. @(« (Q (Q (Q (Q o °
En cas d’anomalie du contrdle du lavage alterné (supérieur/inférieur), )
c'est-a-dire en cas d'impossibilité de trouver la position correcte, sur 6
I'afficheur sera visualisee l'indication:
-“E7” : erreur de positionnement du lavage alterné Ca
t 1| = erreur Lavage Alterné

En cas d’anomalie du fonctionnement de la Résistance, sur I'afficheur est
visualisée l'indication suivante: Ca .

{_ =) =erreur resistance
" LU A H
-"E3" : erreur résistance

- Si le fonctionnement de la Résistance est correct, sur I'afficheur sera _

visualisée l'indication: " - - ". B =TEST OK

Controéle du fonctionnement du Détecteur de Température (NTC). C=a _

Endqastd'anorgglie du fonctionnement du NTC, sur I'afficheur eét vis&alisée = erreur NTC
indication: " "

Ensuite, appuyer sur la touche START (6) pour effectuer le pas suivant.

7) Controle du fonctionnement du dispositif DETERGENT/PRODUIT
OO0 O 0 0O 0O Q¢
4
6

Sur l'afficheur est visualisée I'indication “ db ”.

Apres 40 secondes environ, il faut ouvrir la porte pour vérifier que I'ouverture du
volet soit correcte.

Appuyer sur la touche START (6) pour effectuer le pas suivant.

8) Controle du fonctionnement de I’Electrovanne de régénération des résines:

3y . 0 s A ’: H H “ ” O O O @) O
Sur I'afficheur est visualisée l'indication “ rn ”. (« 000 O O
Il faut controler la tension aux extrémités de I'Electrovanne qui se trouve dans le f
décalcifiant. 6

Appuyer sur la touche START (6) pour effectuer le pas suivant.
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9) Contréle du fonctionnement de I’Electropompe d’évacuation: _

cC = O O Q9 O ¢
Sur I'afficheur est visualisée l'indication “ Sc ”. JCO 00 0 0 0Oc

L' Electropompe d’évacuation est alimentée jusqu’a ce que le pressostat va sur le vide.

En cas d’anomalie du fonctionnement, sur I'afficheur est visualisée I'indication:
CiE _ :
-"E5" : erreur Pompe de vidange {— ) = erreur Pompe de Vidange

Si le fonctionnement de I'Electropompe est correct, l'indication “ 00 ” est visualisée oy _ FIN DE L'ESSAI
et un signal sonore, indiquant la fin de la phase d’essai manuel, est activé. ug) -

Pour sortir de la phase d’essai, il faut couper I'alimentation de la machine.

A chaque indication d’erreur sur I’afficheur est visualisée I'erreur correspondante et un signal sonore
informe I'opérateur de ’'anomalie présente.

Pour sortir de la phase d’erreur et/ou d’essai, couper I'alimentation électrique de la machine en appuyant
sur la touche de Démarrage/Arrét (ON/OFF).
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